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1 Predgovor PRAMAC

1. Predgovor

Ovaj priruénik za rukovanje sadrzi vazne informacije i postupke za sigurno,
pravilno i ekonomi¢no funkcioniranje ovog PRAMAC stroja. Pazljivo Citanje,
razumijevanje i promatranje doprinose izbjegavanju opasnosti, troSkova
popravaka i prekida rada, te stoga i poveéanju dostupnosti i vijeka trajanja stroja.

Ovaj priruénik za rukovanje nije priruénik za opsezne radove odrzavanja ili
popravaka. Takve radove treba provoditi PRAMAC servis ili tehni¢ki obuéeno
osoblje. Strojem PRAMAC treba rukovati i odrzavati ga u skladu s ovim uputama.
Nepravilno rukovanje ili odrZzavanje mogu predstavljati opasnosti. Stoga, priruénik
za rukovanije treba stalno biti dostupan na mjestu stroja.

Neispravni dijelovi stroja moraju se zamijeniti odmabh!

Ako imate bilo kakvih pitanja vezanih za rukovanje ili odrzavanje, PRAMAC kontakt
osoba uvijek je na raspolaganju.
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2. Uvod

2.1  Sredstva prikazivanja za ovaj priru€énik za rukovanje
Simboli upozorenja

Ovaj prirucnik za rukovanje sadrzi sigurnosne informacije iz kategorija:
OPASNOST, UPOZORENJE, OPREZ, OBAVIJEST.

Treba ih slijediti kako bi se sprije€ila opasnost po Zivot i udove rukovatelja ili
oSteéenje opreme i kako bi se izbjeglo neprikladno servisiranje.

OPASNOST
Ova obavijest upozorenja ukazuje na neposredne opasnosti koje dovode do ozbiljne

ozljede ili ¢ak smrti.
» Opasnost se moze izbjec¢i provodenjem navedenih radnji.

UPOZORENJE
Ova obavijest upozorenja ukazuje na moguce opasnosti koje mogu dovesti do

ozbiljne ozljede ili Cak smrti.
» Opasnost se moze izbje¢i provodenjem navedenih radnji.

OPREZ
A Ova obavijest upozorenja ukazuje na moguce opasnosti koje mogu dovesti do

manje ozljede.
» Opasnost se moze izbje¢i provodenjem navedenih radniji.

OBAVIJEST

Ova obavijest upozorenja ukazuje na moguce opasnosti koje mogu dovesti do
materijalne Stete.

» Opasnost se moze izbje¢i provodenjem navedenih radniji.

BiljeSke
BiljeSka: Ovdje ¢e biti prikazane dopunske informacije.
Upute

» Ovaj simbol ukazuje da nesto trebate uciniti.
1. Numerirane upute ukazuju na to da morate provesti nesto odredenim slijedom.
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2.2

2.3

2.4

=  Ovaj simbol se koristi za liste.

PRAMAC predstavnik

Ovisno o va$oj zemlji, va§ PRAMAC predstavnik je va§ PRAMAC servis, vas
PRAMAC partner ili va§ PRAMAC distributer.

MozZete pronadi adrese putem interneta na WWW.PRAMAC.COM

Adresa proizvodacCa nalazi se na poCetku ovog prirucnika.za rukovanje.

Opisane vrste strojeva

Ovaj priru¢nik za rukovanije vrijedi za razli€ite vrste strojeva iz asortimana.

Stoga se neke slike mogu razlikovati od stvarnog izgleda vaseg stroja.

Takoder je moguce da opisi uklju¢uju komponente koje nisu dio vaseg stroja.
Pojedinosti 0 opisanim vrstama strojeva mozete pronaci u poglavlju Tehnicki
podaci.

Identifikacija stroja

Podaci s nazivne plocice

Nazivna ploc¢ica navodi informacije koje jedinstveno identificiraju va$ stroj. Ove
informacije su potrebne za narucivanje rezervnih dijelova i prilikom traZenja
dodatnih tehni¢kih podataka.

» Unesite informacije o vaSem stroju u sljedecu tablicu:

Oznaka Vase informacije

Grupa i vrsta

Godina konstrukcije

Sifra br.

Serijski br.
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3. Sigurnosni propisi
3.1  Sigurnosne informacije u ovom priruéniku za rukovanje

Ovaj prirucnik za rukovanje sadrzi sigurnosne propise iz kategorija: OPASNOST,
UPOZORENJE, OPREZ, BILJESKA i KOMENTAR. Treba ih slijediti kako bi se
smanijila opasnost od ozljede, osStecenja opreme ili neprikladnog servisiranja.

Ovo je simbol upozorenja koji upozorava na mogucéu opasnost od ozljede.
» PridrZavajte se svih sigurnosnih propisa koji slijede ovaj simbol upozorenja.

OPASNOST
\ OPASNOST ukazuje na opasnu situaciju koja dovodi do teSke ozljede ili smrti, ako
. Se ovo upozorenje ne postuje.

> Kako bi izbjegli kobne nesrece i teSke ozljede, poStujte precizno sve
sigurnosne upute koje slijede ovu signalnu rijec.

UPOZORENJE
UPOZORENJE ukazuje na opasnu situaciju koja mozZe dovesti do teSke ozljede ili
» smrti, ako se ovo upozorenje ne postuje.

> Kako bi izbjegli mogucée kobne nesrece i teSke ozljede, postujte precizno sve
sigurnosne upute koje slijede ovu signalnu rijeC.

OPREZ
/A\ OPREZ ukazuje na opasnu situaciju koja mozZe dovesti do manje ili umjerene

ozljede, ako se ovo upozorenje ne postuje.
> Kako bi izbjegli moguée manje ili umjerene ozljede, postujte precizno sve
sigurnosne upute koje slijede ovu signalnu rije€.

BILJE$KA: Kada se ova rije€ pojavi bez simbola sigurnosnog upozorenja,
BILJESKA ukazuje na opasnu situaciju koja moze dovesti do oStecenja ako se ne
postuje.

Komentar: Komentar sadrzi dodatne vazne informacije o radnom procesu.
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3.2 Opisinamjena stroja

Ovaj stroj je prijenosni izvor napajanja. Prijenosni generator tvrtke PRAMAC sastoji
se od okvira od Celi¢nih cijevi, koji ukljuCuje spremnik za gorivo, benzinski motor,
upravljacku plo€u i elektricni alternator. Upravljatka ploca sadrzi kontrole i
izolatore. Kada motor radi, generator pretvara mehanic¢ku u elektri¢nu energiju.
Rukovatelj povezuje elektroniCka optere¢enja s mreznim utiCnicama.

Ovaj stroj se koristi za elektricno napajanje prikljuenih elektriCnih opterecenja.
Pogledajte specifikacije proizvoda za izlazni napon i frekvenciju generatora, kao i
ograni¢enja njegove maksimalne snage.

Ovaj stroj je projektiran i izgraden isklju€ivo za gore navedenu namjenu. Uporaba
stroja u bilo koju drugu svrhu mogla bi ga trajno oStetiti ili uzrokovati ozbiljnu
ozljedu rukovatelju ili drugim osobama u blizini. Jamstvo ne pokriva ostecenje
stroja uslijed zlouporabe.

Sljedeci postupci se smatraju zlouporabom:

= PrikljuCivanje na elektricno optereéenje ¢&iji napon i frekvencija nisu
kompatibilni s izlazom generatora

= Preopterecenje generatora s opterecenjem koje previSe snage koristi tijekom
kontinuiranog rada ili pri pokretanju

] Rukovanje generatorom na nacin koji nije u skladu s nacionalnim, drzavnim
i lokalnim standardima i propisima

] Uporaba stroja kao ljestve, podloge ili radne povrSine

= Funkcioniranje stroja radi noSenja ili prijevoza osoba ili opreme

= Funkcioniranje stroja izvan specifikacija postrojenja

= Funkcioniranje stroja protivho obavijestima upozorenja prilozenim uz stroj i

sadrzanim u priru¢niku za rukovanje.

Ovaj stroj je projektiran i izgraden u skladu s najnovijim svjetskim standardima
sigurnosti. Kako bi se otklonile opasnosti u najvecoj mjeri, tehnicki je projektiran s
velikom paznjom i sadrzi zastithe boc¢ne ploCe i oznake upozorenja radi povecane
sigurnost rukovatelja. Unato€ tim zastitnim mjerama mogu postojati i dodatni rizici.
Oni su oznaceni kao preostali rizici. Moguci preostali rizici s ovim strojem:

. Toplina, buka, ispuh i uglji€éni monoksid iz motora

= Rizik od pozara uslijed nepravilnog postupka punjenja gorivom

= Benzin ili benzinska isparenja

" Strujni udar i luéni izboj

" Ozljeda uslijed neto¢ne tehnologije za podizanje

Radi vlastite i zaStite drugih osoba, prije pokretanja stroja provjerite jesu li
sigurnosne upute u ovom priruc¢niku pomno procitane i shvacene.

10
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3.3  Operativna sigurnost

A

A

A

OPASNOST

Ugljiéni monoksid.

Primjena generatora u zgradama moze

DOVESTI DO SMRTI U ROKU OD NEKOLIKO MINUTA.

Ispusni plinovi iz generatora sadrze ugljicni monoksid (CO). To je nevidljivi otrov
bez mirisa. Ako se ispusni plinovi generatora mogu namirisati, CO se udahnjuje.
Cak i ako se ne mogu namirisati ispusni plinovi, CO se jo$ uvijek moze udisati.

> NIKAD ne koristite generator u zgradama, garazama, uzanim ili drugim
djelomiéno zatvorenim prostorima. U ovim prostorima ugljiéni monoksid se
moze koncentrirati do smrtonosnih razina. Ventilator ili otvoreni prozor NE
pruzaju dovoljno svjeZeg zraka.

> Koristite generatore ISKLJUCIVO na otvorenom i daleko od prozora, vrata i
ventilacije. Ovi otvori mogu privuéi ispusne plinove generatora.

> CO moze prodrijeti u kucu, €ak i ako je generator pravilno koristen. UVIJEK
koristite CO alarm na baterije ili priCuvne baterije u kuci.

> ODMAMH dodite do svjezeg zraka ako se osjecate loSe, oSamucéeno ili slabo
nakon koridtenja generatora. Posavjetujte se s lije€nikom. To bi moglo biti
trovanje ugljiénim monoksidom.

UPOZORENJE

Strujni udar ili rizik od pozara ili eksplozije. Neto€no spajanje generatora s mreznim
napajanjem zgrade mozZe dovesti do povlacenja struje iz generatora u sustav
napajanja. To moze prouzro€iti strujni udar, ozbiljnu ozljedu ili smrt radnika u
komunalnom poduzecu!

>

Sljededi preduvjeti za povezivanje moraju biti ispunjeni.

UPOZORENJE
Elektrolit baterije otrovan je i opasan, uzrokuje teSke opekline itd. Sadrzi

sumpornu kiselinu.

Izbjegavajte kontakt s koZzom, o€ima ili odjecom.

11
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Preduvijeti za povezivanje

A

Potrebno je ispuniti sliedece preduvjete za povezivanje generatora s mreznim

napajanjem zgrade.

= Generator mora zadovoljavati preduvjete u pogledu ucinkovitosti, napona i
frekvencije opreme.

] Generator mora biti odspojen od elektri¢nog napajanja.

= Prikljucke od generatora do sustava napajanja zgrade mora ustanoviti
ovlasteni elektriar.

= Elektricne veze moraju zadovoljiti sve zakone i elektri¢ne propise.

UPOZORENJE

Preduvijeti za sigurno rukovanje su upoznatost s strojem i pravilna obuka. Strojevi
koji se neispravno koriste ili kojima upravlja neobuceno osoblje mogu predstavljati
opasnost. Procitajte upute za rukovanje u ovom priru¢niku i priru¢niku motora kako
biste se upoznali s poslom i ispravhom uporabom kontrola rukovatelja. Neiskusni
rukovatelji moraju biti upuéeni od strane osoblja koje je upoznato s strojem prije
nego Sto im bude dozvoljeno da rukuju strojem.

3.4  Kvalifikacije rukovatelja

Samo obucéeno osoblje moZe pokrenuti stroj, rukovati strojem i iskljuciti ga. Osoblje
takoder mora imati slijedece kvalifikacije:

. biti obu¢eno za pravilno rukovanje strojem

= biti upoznato s potrebnim sigurnosnim napravama

Pristup stroju i rukovanje strojem nije dozvoljeno za:

] Djecu
= Osobe pod utjecajem alkohola, narkotika ili lijekova

Osobna zastitna oprema (PPE)

Za rukovanje ovim strojem treba nositi sliede¢u osobnu zastitnu odje¢u (PPE):

= Radnu odjecu po mijeri, koja ne ometa kretanje

= Sigurnosne naocale s zastitnim stranama

. Zastitu za usi

= Radne cipele ili &izme s zastitom prstiju

. NIKAD ne koristite generator u blizini otvorenih spremnika goriva, boje ili
drugih zapaljivih tekucina.

= NIKAD ne dodirujte generator ili alate koji su spojeni s njim ako imate mokre
ruke.

= NIKAD ne koristite oSteCene kabele za napajanje. MozZe doc¢i do strujnog
udara i velikog oStecenja stroja.

. NIKAD ne stavljajte strujni kabel ispod generatora ili na vibrirajuée ili vruée
dijelove.

. NIKAD ne pokrivajte vrudi ili pokrenuti generator.

12
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NIKAD nemojte preopteretiti generator. Ukupna amperaza dijelova
priklju€enih na generator ne smije premasiti izlazni limit.

NIKAD ne rukuijte strojem po snijegu, kisi ili u stajacoj vodi.

NIKAD ne dopustite da neobuceno osoblije rukuje generatorom ili ga
odrzava. Upoznajte se s funkcioniranjem i isklju€ivanjem prije pokretanja
generatora.

UVIJEK pohranite stroj ispravno kada nije u uporabi. Stroj pohranite na
Cistom i suhom mjestu i drzite ga izvan dosega djece.

UVIJEK provjerite je li stroj stabilan i moZe li se nagnuti, kotrljati, kliziti ili pasti
tijekom funkcioniranja.

UVIJEK transportirajte generator u vodoravnom polozaju.

UVIJEK drzite najmanje jedan metar udaljenosti od objekata, zgrada ili
drugih strojeva tijekom njegovog funkcioniranja.

UVIJEK drzite podru¢je odmah oko i ispod stroja Cistim, urednim i bez
prljavstine i zapaljivih materijala. Provjerite da na stroju takoder nema
prljavstine koja bi mogla pasti na ili u stroj ili na ispusni prostor.

UVIJEK drzite sve alate, kabele za napajanje i ostale labave predmete dalje
od generatora prije pokretanja.

NEMOJTE uzemljiti ovaj generator.

Ako je viSe od jednog elektricnog uredaja priklju¢eno na generator, dodatno
priklju¢ena elektricha oprema mora biti povezana na generator preko
izolacijskog transformatora ili prikladnog FI prekidac¢a (PRCD), pri Eemu se
svakim dodatnim elektricnim uredajem mora upravljati preko odvojenog
izolacijskog transformatora ili PRCD.

Vibracije generatora

Generatori vibriraju tijekom normalnog funkcioniranja. Provjerite tijekom i nakon
koriStenja generatora da li se generator ili produzni kabel i kabel za napajanje
ostecéuju uslijed vibracija.

Popravite sva ostecenja po potrebi, ili zamijenite zahvacéene dijelove.
Nemoijte koristiti utikace ili kabele koji pokazuju znakove osteéenja, kao Sto
su oStecena ili napuknuta izolacija ili prosjeci.

13
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3.5 Sigurnost pri koriStenju motora s izgaranjem

A

A

A

UPOZORENJE

Motori s izgaranjem predstavljaju osobitu opasnost tijekom funkcioniranja i

punjenja gorivom. Nepridrzavanje obavijesti upozorenja i sigurnosnih standarda

moze dovesti do ozbiljne ozljede ili smrti.

> Procitajte i uvijek poStujte obavijesti upozorenja u priru¢niku za rukovanje
motora i sigurnosnim uputama u nastavku.

OPASNOST

Ugljiéni monoksid.

Uporaba generatora u zgradama moze DOVESTI DO SMRTI U ROKU OD
NEKOLIKO MINUTA. Ispusni plinovi iz generatora sadrze uglji¢ni monoksid (CO).
To je nevidljivi otrov bez mirisa. Ako se ispusni plinovi generatora mogu namirisati,
CO se udahnjuje. Cak i ako se ne mogu namirisati ispusni plinovi, CO se jo$ uvijek
moze udisati.

UPOZORENJE
Nikada ne pusSite niti uspostavljajte i prekidajte veze na bateriju tijekom punjenja.
Iskre mogu zapaliti plin baterije.

Operativna sigurnost

Tijekom pokretanja motora:

] Drzite podrucje oko ispusne cijevi bez zapaljivih materijala.

= Pregledajte vodove za gorivo i spremnik goriva na curenja i pukotine prije
pokretanja motora. Nemojte rukovati strojem ako postoje curenja ili ako su
vodovi za gorivo labavi.

Tijekom pokretanja motora:

= Ne pusite tijekom rukovanja strojem.

= Nemoijte rukovati motorom blizu varnica ili otvorenih plamenova.

= Nemojte dodirivati motor ili priguSnicu dok motor radi ili kratko nakon
isklju€ivanja motora.

= Nemojte rukovati strojem s labavim ili nedostaju¢im poklopcem spremnika
za gorivo.

= Ne pokrecite motor ako je proliveno gorivo ili postoji miris plina. Maknite stroj

dalje od prolivenog goriva i obriSite ga prije pokretanja.

14
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Sigurnost pri punjenju gorivom
Tijekom punjenja stroja gorivom:

] Odmabh obrisite svo proliveno gorivo.

Ll Napunite spremnik goriva u dobro prozratenom prostoru.

. Vratite poklopac spremnika za gorivo nakon punjenja gorivom.

. Nemojte pusiti.

. Nemojte puniti gorivom vruce ili pokrenute motore.

] Nemoijte puniti gorivom motor blizu varnica ili otvorenih plamenova.

= Nemojte puniti gorivom stroj dok se nalazi na plasti¢nim povrSima vozila.

StatiCki elektricitet mozZe zapaliti gorivo ili isparenja goriva.

3.6  Servisna sigurnost

UPOZORENJE
Nemarno odrzavani strojevi mogu predstavljati opasnosti! Redovito odrzavanje i

povremeni popravci nuzni su za sigurno i ispravno funkcioniranje u duljim
vremenskim razdobljima. Ako nastanu problemi s generatorom ili dok se stroj

" odrzava, uvijek prilozite znak ,NE POKRECI" na upravljackoj ploéi kako biste
upozorili druge na to.

Osobna zastitna oprema (PPE)

Tijekom odrzavanja ili popravaka nosite sljede¢u osobnu zastitnu opremu:

] Radnu odjecu po mjeri, koja ne ometa kretanje
. Sigurnosne naocale s zaStitnim stranama

. Zastitu za usi

= Radne cipele ili Cizme s zastitom prstiju

Dodatne biljeSke prije rukovanja strojem:

= Povezite dugu kosu
= Uklonite sav nakit (uklju€ujuci prstenje)
= NE koristite benzin ili druge vrste goriva ili zapaljiva otapala za &iScenje

dijelova stroja, osobito ne u zatvorenim prostorima. Isparenja iz goriva i
otapala mogu eksplodirati.

= NIKAD nemojte koristiti opremu bez zastitnih naprava ili s osteéenim
zastitnim napravama.

= NIKAD ne modificirajte stroj bez pismenog odobrenja proizvodaca.

= NIKAD ne dopustite da se voda skuplja na dnu generatora. Ako se voda
skuplja, uklonite generator i dopustite da se dobro osusi prije odrZzavanja.

. NIKAD ne odrzavajte stroj nosec¢i mokru odjecu ili s mokrom koZzom

. NIKAD stroj ne smije servisirati neobu¢eno osoblje. Elektricne elemente

ovog stroja smiju odrzavati samo kvalificirani elektri¢ari.
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3 Sigurnosni propisi PRAMAC

NIKAD ne dopustite djeci da se priblize stroju. Uvijek drzite sigurnu
udaljenost izmedu djece i sklopa generatora.

UVIJEK drzite stroj Cistim i osigurajte da su oznake Citljive. Zamijenite sve
nedostajuce i teSko Citliive oznake. Oznake sadrze vazne upute za rukovanje
i upozoravaju na opashosti.

UVIJEK pri¢vrstite zastitne naprave i sigurnosnu opremu na jedinicu nakon
popravka i odrZzavanja.

UVIJEK dopustite da se motor potpuno ohladi prije transporta.

UVIJEK pazite na rotirajuce dijelove generatora i motora i drzite ruke, noge i
labave dijelove odjeée dalje od ovih rotirajuéih dijelova.

UVIJEK iskljucite motor prije odrzavanja. Odspojite negativhu vezu baterije
na strojevima s elektri¢nim starterima.

UVIJEK drzite vodove goriva u dobrom stanju i ispravno povezane. Gorivo i
plinovi koji cure vrlo su eksplozivni.

Ako su za ovaj stroj potrebni rezervni dijelovi, koristite samo dijelove iz
PRAMAC-a ili dijelove koji tocno odgovaraju izvornim u pogledu dimenzija,
modela, intenziteta i materijala.
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PRAMAC 4 Sigurnosne i informacijske oznake

4.  Sigurnosneiinformacijske oznake
Na va$oj su opremi oznake koje sadrze vazne informacije i sigurnosne upute.

. Drzite sve oznake Citljivim.
. Zamijenite nedostajuce ili neCitke oznake.
Brojevi stavki na oznakama se mogu pronaci u knijizi dijelova.

Stavk
a
1 ‘ Zajam¢&ena razina zvucne snage.

. Lwa
dB

Oznaka Opis

2 OPASNOST!

Opasnost od gusenja.

= Motori ispustaju uglji€éni monoksid.

= Nemojte pokretati stroj u zatvorenom
prostoru.

= NIKAD ne rukujte njime u kuc¢ama i
garazama, CAK | AKO SU otvorena
vrata i prozori.

= Koristite generatore iskljuivo NA
OTVORENOM i daleko od prozora, vrata
i ventilacije.

= Proditajte priru¢nik za rukovanje.

= U blizini stroja nisu dopustene varnice,
plamenovi ili zapaljeni predmeti.

= Zaustavite motor prije punjenja gorivom.

3 i Upozorenje na vruéu povrsinu.

4 Upozorenje na vruéu povrsinu.
PE = Potencijalno uzemljenje - Spojite

PASSD | kabel iz Sipke za uzemljenje ovdje (gdje je
potrebno).

UPOZORENJE!
Strujni udar ¢e prouzroéiti ozbiljnu ozljedu
ili smrt.
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5 Standardno pakiranje PRAMAC

5. Standardno pakiranje
Standardno pakiranje obuhvaca:

" Opremu.
L] Priruénik za rukovatelja.
] CE deklaraciju

18
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PRAMAC

6 Podizanje i transport

6. Podizanjei transport

Podizanje stroja

Ovaj kompaktni generator je dovoljno tezak da uzrokuje ozljedu u slu¢aju pogresne
tehnologije za podizanje. Obratite pozornost na sljedece upute za podizanje
generatora:

Ne pokudavajte podiéi generator bez pomoci. Koristite odgovarajuce poluge
za podizanje, npr. petlje, lance, kuke za uvijanje, rampe ili dizalice za
automobile.

Provjerite jesu li poluge za podizanje &vrsto priévrééene i imaju li dovoljan
kapacitet noSenja da sigurno podignu ili drze generator.

Prilikom podizanja generatora pazite na okolne osobe.

Prijevoz stroja

Pridrzavajte se sljedecih uputa kada se generator prevozi od i do gradiliSta.

Dopustite motoru da se ohladi prije punjenja generatora gorivom.

Ispraznite spremnik za gorivo.

Zatvorite slavinu za gorivo.

Pri¢vrstite generator na transportno vozilo tako da ne kliza ili se prevrne.
Nemojte puniti generator gorivom u ili na transportnom vozilu. Najprije
prevezite generator na mjesto rada i tamo napunite gorivom spremnik.
Nemoijte rukovati sklopom generatora u / na transportnom vozilu
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PRAMAC

7. Funkcioniranje

7.1  Pripremite stroj za prvu uporabu

Pripremite stroj za prvu uporabu:

1.
2.

3.

o

Paobrinite se da je sav labav materijal za pakiranje uklonjen iz stroja.
Provjerite stroj i njegove dijelove na oSte¢enja. Nemojte rukovati strojem ako
nadete vidljivo oste¢enje! Odmah zatrazite savjet od PRAMAC distributera.
Provjerite jesu li isporuceni svi dijelovi koji pripadaju stroju i jesu li prisutni svi
labavi dijelovi i pri€vrcivadi.

Sada prikaCite komponente koje joS nisu pri¢vrs¢éene.

Napunite tekuCinama po potrebi, ukljuCujuéi gorivo, ulje motora i
akumulatorsku kiselinu.

Dovedite stroj do mjesta rada.

Slijedite upute za sastavljanje kompleta kota¢a ako postoje

OPASNOST
\ Ugljiéni monoksid.
. Uporaba generatora u zgradama moze DOVESTI DO SMRTI U ROKU OD

NEKOLIKO MINUTA. Ispusni plinovi iz generatora sadrze uglji€ni monoksid (CO).
To je nevidljivi otrov bez mirisa. Ako se ispusni plinovi generatora mogu namirisati,
CO se udahnjuje. Cak i ako se ne mogu namirisati ispusni plinovi, CO se jo$ uvijek
moze udisati.

>

NIKAD ne koristite generator u zgradama, garazama, uzanim ili drugim
djelomiéno zatvorenim prostorima. U ovim prostorima ugljiéni monoksid se
moZze koncentrirati do smrtonosnih razina. Ventilator ili otvoreni prozor NE
pruzaju dovoljno svjezeg zraka.

Koristite generatore ISKLJUCIVO na otvorenom i daleko od prozora, vrata i
ventilacije. Ovi otvori mogu privuéi ispusne plinove generatora.

CO moze prodrijeti u ku¢u, ¢ak i ako je generator pravilno koristen. UVIJEK
koristite CO alarm na baterije ili priCuvne baterije u kuci.

ODMAH dodite do svjezeg zraka ako se osjecate loSe, oSamucéeno ili slabo
nakon koriStenja generatora. Posavjetujte se s lije€nikom. To bi moglo biti
trovanje uglji€nim monoksidom.

Uporaba mjeSavina benzina / etanola

Ovaj prijenosni generator ne smije se Koristiti s mjeSavinama benzina / etanola s
udjelom viSe od 10% etanola.
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PRAMAC

7 Funkcioniranje

7.2 Ugradnja dodatne opreme (samo za P7500i)

Uklanjanje dodatne opreme

Izvadite nastavak, izvadite generator i kutiju za pri¢vrS¢ivanje iz pakiranja i
prebrojite broj nastavka prema sljedecoj tablici.

Ma. Mame Quantity
(2)
_ _ = / 1 Wheel 2
gV ind Ty, | 2 Axle 1
(3) (4) (5) 3 B pin 2
"/ ® @/ :::‘/ 4 Washer 2
5 Bolt 8
g Iy (6) (7) 5] Frame shock absorber bracket (left) 1
Q/ 7 Frame shock absorber bracket (right) 1

Ugradnja kompleta kotaca

Potrebni alati: klju¢ od 12 mm, klju¢ od 10 mm, krizni odvija¢ koji se koristi za

oZiCenje baterije i stezaljku.

\\\ UPOZORENJE
J Strogo je zabranjeno pokretanje generatora kada komplet kota¢a nije instaliran.

Komplet kotaa osigurava protok zraka izmedu tla i ulaza generatora.

\\\ UPOZORENJE
' Ako komplet kota¢a nije ugraden, praSina i ostaci mogu se usisati u kanal

generatora, Sto ¢e uzrokovati oSte¢enje generatora. Obavezno pokrenite generator

nakon postavljanja kompleta kotaca.

e L
=
==

'_
@; o) ﬁ'\ =
k‘x S
(5IMBx1 E‘\\ (SIMEx16

(5)M8x186

(4)19x4 0x4

1. Install the wheels to the
generator with two
washers and pin clamps.
2. Install the axle onto the
generator with four M8x16
bolts.

3. Install the frame shock
absorber bracket (left)
onto the generator with
two M8x16 bolts.

4. Install the frame shock
absorber bracket (right)
onto the generator with
two M8x16 bolts.

Torque: 11-16 LBS. Ft
(15-22 N.M, 1.5-2.2kg.m).
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7 Funkcioniranje PRAMAC

7.3  Zahtjevi napajanja

Jednofazni PRAMAC generatori dizajnirani su za rad jednofaznih 50 Hz elektriénih
uredaja za 230 VAC.

Trofazni generatori su dizajnirani za rad jednofaznih 50 Hz elektri¢nih uredaja za
230 VAC i/ili trofaznih 50 Hz elektriénih uredaja za 400 VAC. Jednofazne ili
trofazne strane mogu se istodobno koristiti.

BILJESKA: Nemoijte prekoragiti graniénu vrijednost uginkovitosti generatora, jer to
moze dovesti do oStec¢enja generatora ili alata. Pogledajte tehni¢ke podatke.
Provjerite nazivne plocice ili oznake alata i elektricne opreme koja se priklju€uje
kako biste bili sigurni da su trenutaéne vrijednosti u skladu s onima generatora.
Uvijek se obratite proizvodacu ako opremi nedostaje snage.

Neka elektriCna oprema zahtijeva viSe snage za pokretanje nego za funkcioniranje.
Generator mora biti u mogucnosti pruziti tu snagu. Neka oprema zapravo zahtijeva
viSe struje nego Sto je navedeno na nazivnoj plocici.

Informacije ,Op¢i zahtjevi napajanja za pokretanje® samo se primjenjuju kao opca
smjernica koja vam pomaze u odredivanju zahtjeva napajanja. Najblizi PRAMAC
distributer, proizvoda¢ alata mozZze vam pomoci ako imate pitanja.

BILJESKA: Nemojte prekoraditi propisani limit struje u bilo kojem spremniku
utikaca.

BILJESKA: Ako alat ili elektriéna oprema ne bi trebali doseéi puni RPM nekoliko
sekundi nakon pokretanja, odmah ih iskljuCite kako biste sprijecili oStecenje.

Opéi zahtjevi napajanja za pokretanje

= Bijele Zarulje i elektroni¢ka roba, poput glacala i plo¢a za kuhanje, koriste
grijaéi element otpornika i zahtijevaju istu koli¢inu napajanja tijekom
stavljanja u pogon kao sto je navedena na nazivnoj plocici.

] Pri pokretanju, neonske i Zivine svjetilike zahtijevaju 1,2-2 puta vise od
navedene snhage.

. Mnogi elektricni motori i alati koriste veliku koli¢inu snage prilikom
pokretanja. Potrebno elektricno napajanje tijekom pokretanja ovisi o vrsti
motora i predvidenoj primjeni.

= Pri pokretanju, vecéina elektri¢nih alata zahtijeva 1,2-3 puta viSe od navedene
snage.

= Priklju¢ne jedinice, poput potopnih pumpi i kompresora zraka, zahtijevaju
veliku koli€¢inu snage tijekom pokretanja, ¢ak i do 3-5 puta viSe od navedene
snage.

Ako nije navedena snaga alata ili elektricne opreme, to se moze izraCunati
mnozenjem zahtjeva napona s zahtjevima amperaze.

Jednofazni: VOLTI x AMPERI = VATI

Trofazni: VOLTI x AMPERI x 1,732 x 0,8 = VATI
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7 Funkcioniranje

7.4  Gubitak u€inkovitosti s primjenom na velikoj nadmorskoj visini

Generatori funkcioniraju drugacije uslijed visinskih i temperaturnih razlika.
Nemodificirani motori s unutarnjim izgaranjem smanjuju ucinkovitost na velikim
nadmorskim visinama uslijed nizeg tlaka zraka. To znadi slabiju ucinkovitost i stoga
smanjeno iskoristavanje snage. Cim se poveéavaju temperature, motor radi manje

ekonomicno, a elektricne komponente imaju viSe otpora.

Na svakih 300 metara iznad 1500 metara nadmorske visine, ucdinkovitost
generatora je smanjena za 3,5%. Za vanjske temperature iznad 40 stupnjeva
Celzija, uCinkovitost generatora se smanjuje za 3% na svakih dodatnih 5
stupnjeva. Prikazane tablice pomazu kod devalvacije u€inkovitosti na velikoj visini
i vanjskoj temperaturi. Da bi se utvrdila prava ucinkovitost generatora, mozda ce
biti potrebno uzeti u obzir i faktore devalvacije vrijednosti velike visine i

temperature.
Vanjska o Devalvacija Faktor
temperatura °C

45 3% 0,97

50 6 % 0,94

55 9% 0,91

60 12 % 0,88
Velika visinau m Devalvacija Faktor
1800 3,5% 0,965

2100 7% 0,93

2400 10,5% 0,895

2700 14% 0,86

3000 17,5% 0,825

3300 21% 0,79

4000 24,5% 0,755
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7 Funkcioniranje PRAMAC

7.5 Uzemljenje

A

OPREZ

Sredi$nji (neutralni) provodnik ove opreme nije uzemljen. Nemojte usmjeravati
PE Sipku u zemlju pod normalnim radnim uvjetima.

Pogledajte lokalne propise ako je oprema namijenjena za napajanje zgrade ili
slicnog sustava.

Za sklopove generatora koji trebaju opskrbiti postrojenje u TT mreZi, ili ako je
potrebna zastita od preostale struje u TT mrezi, ili ako se ova oprema mora koristiti
za dodatnu zastitu uslijed uvjeta ili propisa, samo zastithe sklopke od 30 mA
zaostale struje se mogu koristiti kao zastitne naprave. Zastitna sklopka za zaostalu
struju od 30 mA mora se postaviti NA sam sklop generatora, ili barem u najblizem
moguc¢em polozaju u odnosu na sklop generatora. Samo s ovom vrstom
postavljanja dopusteno je i potrebno uspostaviti uzemljenje okvira generatora
preko toCke na okviru (vidi simbol uzemljenja 5019).

7.6  Funkcioniranje pod teskim uvjetima

Nemojte rukovati ovim generatorom dulje od 20-30 minuta pod maksimalnim
elektricnim optere¢enjem. Za kontinuirano funkcioniranje, nemojte prekoracivati
neprekidnu (primarnu) izlaznu snagu generatora. Pogledajte tehniCke podatke
generatora u ovom priru¢niku za rukovanje.

7.7 Instaliranje

Postavite generator tako da je zasticen od kiSe, snijega ili drugih oblika viage. Tlo
mora biti évrsto i ravno kako bi se sprijecilo klizanje ili pomicanje. Nemojte
usmijeravati ispuh motora na podrucje s ljudima.

| radni prostor kao i komponente moraju biti zasti¢eni od svih oblika vlage.
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PRAMAC 7 Funkcioniranje

7.8  Koristenje produznih kabela

A

Gubitak snage odvija se pri povezivanju elektricne opreme ili alata s generatorom
pomocu produznog kabela - §to je kabel dulji, to je veci gubitak snage. To znaci da
se do elektricne opreme dovodi manje napona i povecava se ulazna struja ili se
smanjuje ucinkovitost. Veci promjer produznog kabela smanjuje gubitak napona.

BILJESKA: Funkcioniranje elektriéne opreme pod niskim naponom moze dovesti
do pregrijavanja.

Tablica sluzi kao smjernica za odabir ispravne veli€ine kabela.

Mogu se koristiti samo tvrdi, gumom oblozeni fleksibilni kabeli, u skladu s propisom
IEC 60245-4, ili ekvivalentni.

UPOZORENJE

Osteceni kabeli mogu prouzroéiti strujni udar, $to moze dovesti do ozbiljne ozljede
ili smrti. NIKAD nikada ne koristite istroSene, gole ili iskrzane kabele. Odmah
zamijenite oSteCene kabele.

Nikad nemoijte prekoraditi nazivhu snagu kabela.
Obratite se proizvodacu kabela ako imate pitanja o koriStenju kabela.

Odaberite veli¢inu kabela iz tablice Minimalni poprecni presjek produznih kabela ili
izraCunajte minimalni poprecni presjek pomocéu grafikona Minimalni poprecéni
presjek produznih kabela. X-os grafikona oznaCava vrijednosti A x m (amper x
metar). Y-os oznaCava poprecni presjek u mm2 Pomnozite stacionarnu
(operativnu) struju za opterecenje u amperima (A) sa zeljenom duljinom produznog
kabela u metrima (m). Sada potraZite svoj rezultat na X-osi. Idite po grafikonu dok
ne pronadete toCku za svoje podruéje primjene. Sada procitajte preporucenu
duljinu kabela na Y-osi.

Primjer

Na primjer, ako postoji trofazna primjena s 400 V stacionarne (operativne) struje
raspoloZzive za opterec¢enje na 15 A i Zeljena duljina produznog kabela je 100 m,
onda:

15 Ax 100 m = 1500 A x m.
1500 Ax m = 2.5 mm2.
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7 Funkcioniranje PRAMAC

Tablica minimalne veli€ine produznog kabela

Minimalna veli€ina produznog kabela
230V/1~/50Hz 400V/3~/50Hz
Amper - Duljinau m Duljinau m
varijabla 25 50 100 200 25 50 100 200
ucinkovitosti Povrsina popreénog presjeka u mm?
2 15 1,5 15 15 1,5 15 15 15
4 15 1,5 15 2,5 1,5 15 15 15
6 15 1,5 15 4 1,5 15 15 2,5
8 15 1,5 2,5 6 1,5 15 15 2,5
10 15 1,5 4 6 1,5 15 15 4
15 15 2,5 4 10 1,5 15 2,5 6
20 15 4 6 16 1,5 15 4 6
30 2,5 4 10 25 1,5 2,5 6 10
40 4 6 16 1,5 4 6

Tablica minimalne veli¢ine produznog kabela

T
25 ‘ HER
16 A~ 230V 20 A

— T
L~ 00 @\—\Z_____--—-
4 A ////
2.5 |mg— 7 /T
15 / |
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
AXxm
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PRAMAC 7 Funkcioniranje

7.9 Upravljaéke ploce

@@ BTN
G | m .| ’7@ﬁ, i 3 j‘fi’ 5 D

P3000i P3500i/0 P3500i

1. Svijetlo upozorenja za ulje

2. Svijetlo indikatora preopterecenja

3. Svjetlo AC Pilot

4. Brojilo / Prikaz stranice /

5. USB uti¢nice

6. AC prekidac

7. AC uticnice : ova uti¢nica odgovara samo trziStu, razliCiti zakoni i propisi u
skladu s prodajnim podruc¢jem mijenjaju odgovarajucu uti¢nicu.

8. Terminal za uzemljenje

9. Paralelne uti¢nice

10. Ekonomicni gas

11. Iskljugenje / Pokretanje / Cok prekidag

12. Pokretni starter / Elektriéni starter
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7 Funkcioniranje PRAMAC

(1) @ (3 (4) (5 (6) (7)

(13) (12) (1) (10) (9) (8

P7000i

Mjerac€ s digitalnim zaslonom

DC uti¢nica

USB uti¢nice

DC ZASTITA

Paralelni izlazi (s paralelnom jedinicom)

AC prekidac

AC prekidac

AC uti¢nice: ova uti¢nica odgovara samo trzistu, razli¢itim zakonima i

propisima u skladu s promjenama na prodajnom podrucju koje se odnose na

utinicu.

9. AC utinice: ova uti¢nica odgovara samo trzistu, razliCitim zakonima i
propisima u skladu s promjenama na prodajnom podrucju koje se odnose na
utinicu.

10. Stezaljka za uzemljenje

11. Esc prigusivaé

12. Pokretanje motora4 ul

13. Pokretanje motora

©NO O~ WNE
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PRAMAC 7 Funkcioniranje

7.10 Upravljacke funkcije

Gas
Gas

Kada je prekida¢ za gas u ,I“ poloZaju gas kontrolira brzinu motora u skladu sa
povezanim elektricnim optereéenjem. Rezultat su bolja potrosnja goriva i manje
buke. Kada je prekida¢ u ,0“ polozaju motora radi na 4.500 rpm bez obzira na
elektricno opterecenje.

BILJESKA: Gas mora biti u ,0* poloZaju pri koristenju elektriénih uredaja koji
zahtijevaju veliku pocetnu struju, kao $to su kompresori, pumpe ili hladnjaci.

TR U o
O O O (M)
AN

( == |

Led indikatori

LED indikatori pomazu u obavjeStavanju o pravilnim i nepravilnim funkcijama
jedinice.

Izlazni indikator (zeleno)

Izlazni indikator se ukljuuje kada se motor pokrene i proizvodi energiju.

Alarm preoptereéenja (crveno)

Alarm preopterecenja se uklju€uje kada povezani uredaj traZi vise snage nego sto
generator moZe proizvesti, kontrolna jedinica invertera se pregrijava, ili AC izlazni
napon raste iznad rangiranih vrijednosti. I1zlazni indikator (zeleno) ¢e se iskljuciti i
Alarm preopterecenja (Crveno) ¢e ostati uklju€en, ali motor ¢e nastaviti raditi.

Kada se svjetlo Alarma preopterecenja ukljuci i zaustavi se proizvodnja energije,
nastavite kako slijedi:

1. Iskljucite sve povezane elektriChe uredaje i zaustavite motor.
2. Smanjite ukupni napon povezanih elektricnih uredaja unutar rangiranih
izlaza.

3.  Provjerite blokade u ulazu zraka za hladenje i oko kontrolne jedinice. Ako
pronadete blokade, uklonite ih.
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7 Funkcioniranje PRAMAC

4, Nakon provjere, ponovno pokrenite motor.

BILJESKA: Alarm preoptereéenja se moze upaliti na nekoliko sekundi pri prvom
koristenju elektricnih uredaja koji zahtijevaju veliku pocetnu struju, kao Sto su
kompresor, pumpa ili hladnjak. Ovo je normalno pona$anje, to nije kvar.

Alarm za nisko ulje (crveno)

Kada motorno ulje padne ispod potrebne razine Alarm za nisko ulje se upali i motor
se automatski zaustavi. Motor se neé¢e ponovno upaliti dok se ne doda ulja jedinici
kako bi se podiglo na odgovarajuéu razinu.

BILJESKA: Pri pokretanju jedinice, ako Alarm za nisko ulje treperi i motor se nec¢e
upaliti, morati ¢ete dodati motorno ulje prije pokusaja ponovnog pokretanja motora.

BILJESKA: Generator bi trebao raditi samo na ravnoj povrsini. NE UPRAVLJAJTE
generatorom na labavom tlu ili o€itim usponima. Znacajka gasSenja zbog niskog
ulja moze se preuranjeno aktivirati u ovim slu€ajevima uzrokujuéi nemoguénost
pokretanja motora.

Iskljuéenje / Pokretanje / Cok prekidaé

Prekida¢ motora kontrolira prekidac¢ paljenja. Prekida¢ mora biti u ,|I“ polozaju za
pokretanje generatora. Prebacivanje u ,0“ polozaj zaustavlja motora i nece
dozvoliti ponovno pokretanje motora.

USB uti¢nice

5 VDC, 1/2.1 Amp USB uti¢nice omogucuju punjenje kompatibilnih elektronickih
uredaja.
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Iskljuéenje / Pokretanje / Cok prekidaé

IskljuSenje / Pokretanje / Cok prekida¢ kontrolira tok benzina od spremnika za
gorivo do karburatora. Prekida¢ mora biti u ,I* poloZaju pri pokretanju i upravljanju
generatorom. Prekida¢ mora biti u ,O“ polozaju kada motor ne radi i pri spremanju
ili prijevozu jedinice.

BILJESKA: Iskljuéenje / Pokretanje / Cok prekidaé pomaze sprijeéiti ustajalo
gorivo od ostajanja u karburatoru pri spremanju ili prijevozu jedinice. lzbacite
gorivo okretanjem rucice u ,O“ polozaj i pustajuéi motor da radi dok se ne zaustavi.

Cok
Cok polozaj na Iskljuéenje / Pokretanje / Cok prekidadu koristi se pri ,hladnom*
pokretanju motora (motor nije vrug).

BILJESKA: Cok nije potreban za pokretanje toplog motora.

.,

Prekida€ s jednom tipkom (ako je dostupan)

Kada je kombinirani prekida¢ postavljen u polozaj "Uklju¢eno", pokrenite gumb za
pokretanje kako biste pokrenuli motor.
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220/230/240V AC Uticnice

UtiCnice se koriste za napajanje 220/230/240V jednofaznog 50Hz tereta koji
zahtijeva kontinuiranu energiju. Ova uticnica odgovara samo klijentu, razliciti
zakoni i propisi u skladu sa prodajnim podru¢jem mijenjaju odgovarajucu uti¢nicu.

1O o
Y, /

Terminal za uzemljenje

Terminal za uzemljenje koriste se za uzemljenje generatora pri koriStenju
uzemljenih elektri¢nih uredaja. Obratite se elektriCaru za lokalne propise u vezi
uzemljenja.

Paralelna veza unutar 2 generatora
Pogledajte Priru€nik za rukovatelja paralelnom opremom

BILJESKA: Sve veze sa paralelnom opremom trebalo bi uginiti dok su oba

invertera iskljucena i opterecenje je odspojeno

1.  Osigurajte da je Ekonomicni gas u istom polozaju na oba generatora.

2.  Osigurajte odgovaraju¢e paralelne veze prema utiCnicama na svakom
inverteru kako je naglaseno u vlasni¢kom priruéniku isporu¢enom uz
opremu.

BILJESKA: Ne odspajajte veze paralelne opreme jednom kada su jedinice
pokrenute.

3. Pokrenite obje jedinice prema uputama za pokretanje. Jednom kada zeleni
izlazni generator zasvijetli, uredaji mogu biti spojeni i uklju€eni koriStenjem
izlaza paralelne opreme.

4, Pratite upute za Zaustavljanje motora

BILJESKA: Koristite samo Pramac odobrenu paralelnu opremu
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7.11 Prije pokretanja

OPASNOST
Ugljiéni monoksid.
»  Primjena generatora u zgradama moze

DOVESTI DO SMRTI U ROKU OD NEKOLIKO MINUTA. Ispusni plinovi iz
generatora sadrze ugljicni monoksid (CO). To je nevidljivi otrov bez mirisa. Ako se
ispuni plinovi generatora mogu namirisati, CO se udahnjuje. Cak i ako se ne mogu
namirisati ispudni plinovi, CO se jo$ uvijek moZe udisati.

1. Procitajte i shvatite sigurnosni i priruénik za rukovatelja na pocetku ovih
uputa za rukovanije.
2. Procitajte i shvatite sve izjave o sigurnosnim i znakovima upozorenja.
3. Provijerite:
e Razinu motornog ulja.
e Razinu goriva.
e Stanje Cistata zraka.
o Cvrsto prianjanje vanjskog drzaéa.
e Stanje vodova za gorivo.
Dodavanje motornog ulja

Generator se isporucuje bez motornog ulja. NE DODAJTE gorivo ili pokrecite
motor prije dodavanja motornog ulja.

BILJESKA: Kako bi dodali motorno ulje morati éete ukloniti bo&nu stranicu sa
jedinice.

5 - 5::11: 7-\5
(Slika 2)
Stavite generator na ravnu povrSinu. NEMOJTE naginjati generator pri dodavaniju

ulja. MozZe uzrokovati da prepunite ulje i/ili uzrokovati curenje ulja u podrucja u
kojima nije namijenjeno.

Uklonite poklopac spremnika za ulje (vidi sliku 2).
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Koristedi lijevak (isporu¢en) napunite 0,4 L SAE, 10W-30 ili 10W-40 (isporu¢eno)
(vidi sliku 3). Vidi sliku 4 za pravilnu razinu ulja.

Upper limit

(Slika 4: lijeva slika za P3000i-P3500i-P3500l0, desna slika za P7500i)

Stavite poklopac spremnika za ulje i postavite bo¢nu stranicu sa vijcima.

Preporuéeno motorno ulje:
A.  YAMALUBE4(10W-40)
SAE10W-30 ili 10W-40

B. SAE #30
C. SAE#20
D. SAE#10W

Preporuceni razred motornog ulje: API servis SE vrsta ili vise
Koli¢ina motornog ulja: Pogledajte Tehni¢ke podatke.

Dodavanje goriva
Kapacitet spremnika za gorivo: Pogledajte Tehni¢ke podatke

NEMOJTE prepuniti spremnik, inaCe se moZze preliti kada se gorivo zagrije i prosiri.

BILJESKA: Zbog sigurnosnih razloga, jednom kada se doda gorivo jedinici ne
moze se vratiti na mjesto kupnje.

1. Koristite Cisto, svjeze, redovito bezolovno gorivo sa minimalnim oktanskim
brojem 87.

NE MIJESAJTE ulje sa gorivom.

Ocistite podrucje oko poklopca spremnika za gorivo.

Uklonite poklopac spremnika za gorivo.

Osigurajte da je zatezac goriva na mjestu.

Polagano dodajte gorivo u spremnik.

Ne premasujte polozaj crvenog markera na filteru za gorivo.

Zavrtite poklopac spremnika za gorivo i obriSite proliveno gorivo.

ONo Gk WN

BILJESKA: Koristite samo bezolovni benzin. Koristenje olovnog benzina
uzrokovati ¢e ozbiljno osteé¢enje unutarnjim dijelovima motora.

Nakon punjenja gorivom, pobrinite se da je poklopac spremnika za gorivo sigurno
zategnut.
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7.12 Pokretanje motora
UPRAVLJAJTE MOTOROM U DOBRO PROZRACNOM PROSTORU.

NEMOJTE prikljuCivati nikakve elektricne uredaje utiCnicama na generatoru prije
pokretanja motora.

7.12.1 P3000i-P3500i-P3500i/0
1.  Okrenite prekida¢ Ekonomiénog gasa u ,O*

Mozete okrenuti prekidaé Ekonomi¢nog gasa u ,|“ jednom kada je motor pokrenut
i miran rad je postignut, (ispod 0°(32°F)/5min, ispod 5°C(41 °F)/3min.).

2. Pri drzanju poklopca spremnika za gorivo tako da se ne pomicCe, okrenite
gumb za odzracCivanje na ,UKLJUCENO® (gdje je moguce).

3. Okrenite Iskljuéenje / Pokretanje / Cok prekida¢ na ,Cok* polozaj.

BILJESKA: Cok nije potreban za pokretanje toplog motora. Pritisnite gumb u
originalan poloZaj pri pokretanju toplog motora.

4. Uhvatite ru€icu na noSenje ¢vrsto kako bi sprijecili generator od pada pri
povlagenju startera za pokretanje (ako je dostupno) / pritisnite tipku START
(ako je dostupno).

5. Polagano vucite starter za pokretanje (ako je dostupno) dok nije prihvacen i
onda ga povucite Zustro.

6. Nakon §to se motor pokrene, zagrijte motor dok se motor ne zaustavi pri
vracanju ok gumba u originalan polozaj.
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7.12.2 P7500i

1. U skladu s potrebnim naponskim zahtjevima, odaberite zup€anik prekidaca za
prebacivanje napona (ako je dostupan).

2. Okrenite prekidac u polozaj "Uklju¢eno".

|I I/' ‘\\
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3. Pritisnite i otpustite prekida€ START. Prekida¢ za pokretanje ¢e pokrenuti

motor na 5 sekundi. Kad se motor uspjesSno pokrene, starter ¢e se automatski
zaustaviti. Ako se motor ne pokrene uspjesno, pri¢ekajte najmanje 10 sekundi
prije ponovnog pokretanja.

NAPOMENA: Motor se takoder moze pokrenuti motor s povratnim starterom (ako
je dostupan):

1. Okrenite bravu za 90° u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i otvorite desna
vrata za odrZzavanje. Polako povucite povratni starter dok se ne aktivira, a

zatim ga brzo povucite. Okrenite bravu za 90° u smjeru kazaljke na satu i
zatvorite desna vrata za odrzavanje.

7.13 Zaustavljanje motora

Prije zaustavljanja motora iskljucite i odspojite sve elektroniCke uredaje povezane
na generator.
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Okrenite prekida¢ Ekonomi¢nog gasa u ,O"

Okrenite Isklju¢enje / Pokretanje / Cok prekida& na ,O".

37



8 Odrzavanje

».

PRAMAC

8. Odrzavanje

8.1 Raspored razdoblja odrzavanja

Sliedeca tablica sadrzi osnovne radnje odrzavanja stroja. Radnje odabrane s
kvaCicom mogu biti izvrSene od strane rukovatelja. Radnje oznaene malim
kutijama zahtijevaju posebnu obuku i posebnu opremu.

Svakod Nakon Svakih 3 | Svakih 6 Svake
nevno prvog mjeseca | mjeseca | godineili
prije mjeseca | ili 50 sati ili 100 300 sati
rada ili 20 sati sati
Provijerite razinu goriva. v
Provjerite razinu motornog ulja. v
Provijerite Cista¢ zraka. v
Provjerite vanjske dijelove za v
priévrSéivanje.
Ocistite elemente Cistaca zraka.* v v
Provjerite amortizer na ostecenje. v

Promijenite motorno ulje.*

Provijerite i oCistite svjecicu.

Zamijenite svjecicu.

Odistite Salicu za talog.

Odistite osigurac svjecice.

Provijerite i namjestite zazor ventila.

Ocistite spremnik goriva i filter.*

Provijerite vod za gorivo. Zamijenite po
potrebi.

* Cistite eS¢e u prasnjavim podrugjima.
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8.2 Zamjena motornog ulja

Pocetna zamjena motornog ulja je nakon jednog mjeseca ili 20 sati rada.

1.

Postavite generator na ravnu povrsinu i zagrijte motor nekoliko minuta. Zatim
zaustavite motor i okrenite Iskljusenje / Pokretanje / Cok prekida¢ na ,0* i
gumb za odzradivanje poklopca spremnika za gorivo na ,ISKLJUCENO*.
Uklonite vijke i zatim uklonite stranicu.

Uklonite poklopac spremnika za ulje.

Postavite posudu za ulje ispod motora. Nagnite generator kako bi u
potpunosti ispraznili ulje.

Vratite generator na ravnu povrsinu.

BILJESKA: NEMOJTE naginjati generator pri dodavanju ulja. Ovo moZe rezultirati
prepunjenjem i ostecenjem motora.

6.

Dodajte motorno ulje do gornje razine kako je prikazano na shemi 1.

(Slika 1: lijeva slika za P3000i-P3500i-P3500l0, desna slika za P7500i)

Preporuéeno motorno ulje: YAMALUBE4 (10W-40), SAE 10W-30 ili 10W-40,
SAE#30, SAE#20, SAE#10W.

Preporuéeni razred motornog ulje: API servis SE vrsta ili vise

Koli¢ina motornog ulja: Pogledajte Tehni¢ke podatke.

7.

Instalirajte poklopac spremnika za ulje, stranicu i vijke.
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8.3  Odrzavanje zraénog filtera

Treba izvoditi svakih 6 mjeseci ili 100 sati. Zracni filter treba Cistiti ¢eSée pri
koristenju u neobi¢no mokrim ili pradnim podrudjima.

1. Uklonite vijke i zatim uklonite stranicu.

2.
(Lijeva slika za P3000i-P3500i-P3500l0, desna slika za P7500i)
3. Uklonite pjenasti element.
4, Operite pjenasti element u otapalu i osusite ga.
5. Nauljite pjenasti element i istisnite viSak ulja. Pjenasti element treba biti

mokar ali ne smije kapati.

BILJESKA: Nemojte zavrnuti pjenasti element pri stiskanju. Ovo moze uzrokovati
kidanje.

6. Postavite pjenasti element u spremnik zracnog filtera Pobrinite se da pjenasti
element zatvara povrSinu koja odgovara zratnom filteru tako da nema
curenja zraka.

BILJESKA: Motor nikada ne bi trebao raditi bez pjenastog elementa.
7. Instalirajte poklopac spremnika zra¢nog filtera, stranicu i vijke.
8.4  Odrzavanje ekrana prigusivaca i zastite od iskrenja

Treba izvoditi svakih 6 mjeseci ili 100 sati. Zrac¢ni filter treba Cistiti ¢eSée pri
koristenju u neobiéno mokrim ili pradnim podrucjima.

1. Uklonite vijke i zatim uklonite stranicu.
2. Uklonite poklopac prigusivaca, ekran priguSivaca i odvodnik iskre.
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l
(Lijeva slika za P3000i-P3500i-P3500l0, desna slika za P7500i)

3. Uklonite naslage ugljika na ekranu prigu8ivac¢a i odvodniku iskre koristenjem
ziCane Cetke. Koristite zi€anu ¢etku lagano kako bi izbjegli ostecenje ekrana
prigusivaca i odvodnika iskre.

(Lijeva slika za P3000i-P3500i-P3500l0, desna slika za P7500i)

4, Provjerite ekran priguSivaca i odvodnik iskre, zamijenite ih ako su o&teceni.

5. Instalirajte odvodnik iskre.

6. Instalirajte ekran prigusivaca.

7. Instalirajte poklopac i uévrstite vijke.

8.5  Odrzavanje filtera za gorivo (gdje je dostupno)

Treba izvoditi svakih 12 mjeseci ili 300 sati.

1.
2.

abkw

Uklonite poklopac spremnika za gorivo i filter.
Ocistite filter sa benzinom.

Ako je oStecen, zamijenite ga.
Obrisite filter i postavite ga.
Postavite poklopac spremnika za gorivo.
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UPOZORENJE
A BENZIN JE ZAPALJIV. NEMOJTE izvoditi ovo odrzavanje dok pusite ili blizu

otvorenog plamena.

8.6 Svjecica
Vidi sliku ispod

Ocistite ili zamijenite svjec€icu kako je potrebno. Vidi priru¢nik motora.

\ UPOZORENJE
. Ispuh e postati vrlo vru¢ tijekom rada i takoder ostati vru¢ neko vrijeme nakon sto

je motor isklju¢en. Nikada ne dirajte vruci ispuh.

Komentar: Vidi tehni¢ke podatke za preporuc¢enu svjecicu i zraéni razmak
svjecice.

Uklonite i provjerite svjecicu.

Zamijenite svijecicu ako je izolator napuknut ili razdvojen.

Ocistite elektrode svjecice sa zi€anom Cetkom.

Prilagodite zragni razmak svjecice (a).

Zavijte i uCvrstite svjecicu.

akrowpdE

BILJESKA: Labava svjecica moze postati jako vrué¢a i dovesti do oste¢enja motora.

8.7 Baterija
Izvadite bateriju (ako je dostupna)

Stezaljke baterije, prikljuCci za ozi€enje i pripadajuci pribor sadrze olovo i olovne
spojeve. Operite ruke odmah nakon rukovanja.

a. Podignite ru¢ku, zaklju€ajte ru¢ku i pri€vrstite je na mjesto.

b. Otpustite vijke poklopca za odrzavanje i uklonite poklopac za odrzavanje
baterije (1).

c. lzvadite negativni (-) kabel iz negativne (-) stezaljke baterije, a zatim izvucite
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pozitivni (+) kabel iz pozitivhe (+) stezaljke baterije.
d. Uklonite baterijsku vrpcu s kuke na dnu generatora.

e. lzvadite bateriju iz kutije za ugradnju.

Ugradite bateriju (ako je dostupna)

Stezaljke baterije, prikljuCci za ozi€enje i pripadajuci pribor koji sadrze olovo i
olovne spojeve. Operite ruke odmah nakon rukovanja.

1. Stavite bateriju u kutiju za ugradnju.

2. Spoijite pozitivni (+) kabel s pozitivnhom (+) stezaljkom baterije, zategnite vijak i
pokrijte gumeni poklopac.

3. Spojite negativni (-) kabel s negativhom (-) stezaljkom baterije i zategnite
instalacijski vijak.

4. Postavite remen za bateriju.

5. Ponovno postavite poklopac za odrzavanje baterije i zategnite vijke. U slucaju
da poklopac za odrZzavanje baterije nije sastavljen, strogo je zabranjeno

pokretanje generatora, inace ¢e performanse generatora i motora postati
slabe.

Positive (+)  Positive (-)

NAPOMENA:

¢ Tijekom punjenja baterije provjerite je li ESC isklju¢en.
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A
A

¢ Obavezno spojite crveni kabel punjaca baterije na pozitivnu (+) stezaljku
baterije i spojite crni kabel na negativnu (-) stezaljku baterije. Nemojte obrnuti
te opcije.

¢ Spojite vodi€e punjata akumulatora na stezaljke akumulatora kako se ne bi
odspoijili zbog vibracija motora ili drugih smetniji.

UPOZORENJE

Baterije proizvode eksplozivne plinove.

Iskre mogu zapaliti baterijski plin.

Izbjegavajte kontakt s kozom, o€ima ili odjecom.
Cuvati izvan dohvata djece.

UPOZORENJE

Elektrolit baterije otrovan je i opasan, uzrokuje teSke opekline itd. Sadrzi
sumpornu kiselinu.

Izbjegavajte kontakt s kozom, o¢ima ili odje¢om.

8.8  Dugotrajno skladistenje

A
A

Dugotrajno skladistenje vaseg stroja zahtijevati ¢e preventivne postupke kako bi
zastitili od pogorsanja.

Ispustite gorivo

1.  Okrenite Prekida¢ motora u ,0O"

2. Uklonite poklopac spremnika za gorivo. IstoCite spremnik za gorivo u
odobreni spremnik za benzin koristenjem komercijalno dostupnog ruénog
sifona. Zatim, postavite poklopac spremnika za gorivo.

UPOZORENJE

BENZIN JE ZAPALJIV. NEMOJTE izvoditi ovo odrzavanje dok pusite ili blizu
otvorenog plamena.

UPOZORENJE

Trenutno obriSite proliveno gorivo sa ¢isto, suhom, mekanom tkaninom,

buduéi da gorivo moze ostetiti obojane povrsine ili plasti€éne dijelove.
Okrenite Prekida¢ motora u ,I°.

4. Okrenite gumb za odzraCivanje poklopca spremnika za gorivo na
LUKLJUCENO* (gdje je dostupno) i Iskljuéenje / Pokretanje / Cok prekidad
na I
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5. Pokrenite motor i pustite da radi dok se ne zaustavi. Trajanje rada motora
ovisi o koli€ini goriva koje je ostalo u spremniku.

6. Uklonite vijke i zatim uklonite stranicu.

7. Ispustite gorivo iz karburatora otpustanjem vijka za ispustanje na komori s
plovkom karburatora.

8.  Okrenite Isklju¢enje / Pokretanje / Cok prekida& na ,0*.

9. Ucvrstite vijak za ispustanje.

10. Instalirajte poklopac i uévrstite vijke.

11. Okrenite gumb za odzraivanje poklopca spremnika za gorivo na
JISKLJUCENO* (gdje je dostupno).

12. Pohranite generator na suhom, dobro prozraénom mjestu, sa navlakom
preko njega.

Motor

Izvedite sljedece korake kako bi zastitili cilindar, klipni prsten itd. od korozije.

1.

Uklonite svjeéicu, stavite otprilike jednu zlicu SAE 10W-30 ili 20W-40
motornog ulja u rupu svjeéice i zatim ponovno stavite svje€icu. Pokrenite
motor okretanjem nekoliko puta (sa paljenjem iskljuéenim) kako bi zastitili
stijenke cilindra sa uljem.

Povucite starter za pokretanje dok ne osjetite kompresiju. Zatim zaustavite
povlagenje, (ovo sprijeCava cilindar i ventile od hrdanja).

Ocistite vanjstinu generatora i primijenite inhibitor hrde.

Pohranite generator na suhom, dobro prozrathom mjestu, sa navlakom
preko njega.

Generator mora biti u okomitom polozaju pri pohrani, noSenju ili radu.

45



9 Osnovno rjeSavanje problema

».

PRAMAC

9. Osnovno rjeSavanje problema

Problem / simptom

Uzrok / rjeSenje

Provjerite sljede¢e ako se motor ne
pokrene:

Prekida¢ motora nalazi se u polozaju "Start".

Slavina za gorivo je otvorena.

Gorivo je dopunjeno.

Poluga prigu8ivaca je u ispravhom polozaju. Prigu8ivac bi
trebao biti zatvoren pri pokretanju hladnog motora.
Elektricna oprema nije prikljuena na generator.

Svjecica je u dobrom stanju.

Kapica svjecice ¢vrsto je namjestena.

Razina motornog ulja je dovoljna.

Provjerite sljedeée ako se motor
pokrene, ali generator ne isporucuje
nikakvu snagu uti¢nicama:

Prekida¢ osiguraca je zatvoren.
OziCenje od generatora do prikljuénih utikaca je
priévrséeno.

Provijerite sljedece ako se motor
pokrene, ali radi nepravilno:

Stanje Cistac¢a zraka.
Stanje svjecice i kapice svjecice.
Koliko je novo gorivo.
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10. Zbrinjavanje
10.1 Zbrinjavanje otpadne elektri€ne i elektronicke opreme

Profesionalno zbrinjavanje ovog stroja izbjegava negativhe ucinke na ljudsko
zdravlje i okoli§, pomaze kod ciljane obrade zagadivaca i omogucuje recikliranje
vrijednih sirovina.

Za korisnike u zemljama EU

Na ovaj stroj ne utjeCe Europska direktiva za staru elektriénu i elektroni¢ku opremu
(otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema (WEEE)). WEEE direktiva pruza okvir za
tretman stare elektricne opreme diliem EU.

Ova jedinica se isporuCuje kao profesionalni elektricni alat iskljuCivo za
komercijalnu uporabu (tzv. B2B uredaj sukladno WEEE direktivi). Za razliku od
opreme koja se uglavnom koristi u privatnim kuéanstvima (tzv. B2C uredaji), ovaj
stroj se ne smije zbrinjavati u nekim zemljama EU-a, kao 3to je Njemacka, na
sabirnim mjestima javnih organizacija za gospodarenje otpadom (npr. komunalne
sabirne postaje). Ako postoje sumnje, informacije o razli¢itim nacinima zbrinjavanja
B2B elektroni¢kih uredaja za svaku zemlju mogu se dobiti na prodajnom mjestu,
tako da se zbrinjavanje odvija u skladu s vaze¢im zakonskim odredbama.

Za korisnike u drugim zemljama

PreporuCa se da ne zbrinjavate stroju u uobi¢ajenom kuénom otpadu, veé u
zasebnom, ekolo$ki prihvatljivom objektu za prikupljanje. Nacionalni zakoni
takoder mogu pod odredenim okolnostima propisati odvojeno zbrinjavanje
elektri¢nih i elektroni¢kih proizvoda. Mora se osigurati ispravno zbrinjavanje ovog
stroja u skladu s vazeCim nacionalnim smjernicama.

47



11 Tehni&ki podac

».

PRAMAC

11. Tehnicki podac

11.1 P3000i
Oznaka Jedinic P3000i
MAX snaga kW 2,52
COP kW 23
Cont. Radna snaga
Duljina mm 565
Sirina mm 339
Visina mm 467
TeZina kg 27
Motor
Metoda izgaranja Cetiri takta
Hladenje Zracno hladenje
Cilindri 1
PremjeStanje cc 149
Vrsta goriva Benzin
PotroSnja goriva@75% I/h 11
Priprema smjese Karburator
Kapacitet spremnika I 4,3
Max. Punjenje ulja I 0,6
Vrsta svjecice E6RTC ili ekvivalent
Zracni razmak svjecice mm 0,6 -0,7
Vrsta startera Ruéni starter
Izlazna struja A 10
Izlazna frekvencija Hz 50
Faze ~ 1
UtiCnice 2XSCHUKO
Razina zvu¢nog tlaka dB(A) 62.8
LpA @7mt
Izmjverena razina dB(A) 88
zvuCne snage Lwa
Zajamcena Lwa dB(A) 88
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PRAMAC 11 Tehnicki podaci
11.2 P3500i
Oznaka Jedinic P3500i
MAX snaga kw 3,0
COP kW 3,3
Cont. Radna snaga
Duljina mm 601
Sirina mm 458
Visina mm 553
TeZina kg 49,5
Motor
Metoda izgaranja Cetiri takta
Hladenje Zracno hladenje
Cilindri 1
PremjeStanje cc 212
Vrsta goriva Benzin
PotroSnja goriva@75% I/h 1,7
Priprema smjese Karburator
Kapacitet spremnika I 10
Max. Punjenje ulja I 0,6
Vrsta svjecice F7RTC / BPR6ES ili ekvivalent
Zracni razmak svjecice mm 0,6 -0,7
Vrsta startera Pokretni starter / Elektricni starter
Izlazna struja A 13
Izlazna frekvencija Hz 50
Faze ~ 1
UtiCnice 2XSCHUKO
Razina zvuénog tlaka LpA
@7mt dB(A) 60.8
Izmjerena razina zvuéne dB(A) 86
shage Lwa
Zajamc&ena Lwa dB(A) 86
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11.3 P3500i/0

Oznaka Jedinic P3500i/0
MAX snhaga kw 3,0
COP kW 3,3
Cont. Radna snaga

Duljina mm 490
Sirina mm 430
Visina mm 417
TeZina kg 34
Motor

Metoda izgaranja Cetiri takta
Hladenje Zracno hladenje
Cilindri 1
PremjeStanje cc 212cc
Vrsta goriva Benzin
PotroSnja goriva@75% I/h 11
Priprema smjese Karburator
Kapacitet spremnika I 9
Maks. punjenje ulja I 0,6
Vrsta svjecice F7RTC / BPR6ES ili ekvivalent
Zracni razmak svjecice mm 0,6 -0,7
Vrsta startera Ruéni starter
Izlazna struja A 13
Izlazna frekvencija Hz 50
Faze ~ 1
Uticnice 2xSCHUKO
Razina zvuénog tlaka LpA

@7mt dB(A) 68.5
Izmjerena razina zvuéne dB(A) 94
snage Lwa

Zajamc&ena Lwa dB(A) 94
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11.4 P7500i
Oznaka ;edmm P7500i
MAX Power kw 7,0
COP kw 6,5
Kont. radna snaga
Duljina mm 950
Sirina mm 765
Visina mm 773
Tezina kg 130
Motor
Metoda izgaranja Cetverotaktno
Hladenje hladenje zraka
Cilindri 1
Pomak cc 420
Vrsta goriva Benzin
Potro$nja goriva@75% I/h 2,25
Priprema smjese Rasplinja¢
Kapacitet spremnika | 25
Maks. punjenje ulja | 1,45
Tip svjecice F7TC/ F7RTC
Svjecica zracéni otvor mm 0,7/0,8
Tip startera Elektri€no pokretanje
Izlazna struja A 30,5
Izlazna frekvencija Hz 50
Faze ~ 1
Uti¢nice 2xSCHUKO + 1xCEE
Razina zvu¢nog pritiska
LpA @7mt dB(A) 65
Izmjerena razina zvuéne dB(A) 92
snage Lwa
ZajamCena Lwa dB(A) 92
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12. Shema

12.1 P3000i
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12.3 P3500i/0
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12.4 P7500i

GENERATOR BLOCK 7 _ CONTROL PANEL BLOKC

Subspoel _L.....).i

Hooldspos! ;

- —
Ignitian il R
Y /G —a

inverter

High speed

Low speed ground wire

LOW speed

Running light +

Fault lamp +

Communicotion ground wire

Communication line TX

Cc tion line R

&

gLl lamp

Charger

" Gil_larp

g -Flomeout line

ENGINE BLOCK

I

=

‘_x’ Engine S.W
a—

-8

oil warning indi

# Red

Grid socket

ESC switch

57 USB receptacle

light

AC pilot_light

33

triggerad col ol sensor  Spark plug  ignition stepper motor speed

Lo

Carburetor
solenoid valve

—% start  controller
BrL RO Br-

Choke Cytinder

Starter motor Batlery  stepper molor  lemperture sensor

o]

Gasoline level sensor

overlood indicator light

EBlack
Erown
Green

EBlue
Orange

Red

White
Yellow
EBlack/White
Yellow/Green
Red/White

55



PRAMAC

Ovdje ispod faksimil CE deklaracije.
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